Blott den klagar ver de svenska krusbiren
som aldrig smakat de kontinentala, menar
Margareta Norlin.

Tjall pa linjen

D et brukar heta att Sverige 4r byrakratiskt. Jag forestiller
mig att denna myt skapats av personer som aldrig satt sin fot
utomlands for mer an tva dagars semester i Paris. Efter tio 4r i
importbranschen bestimde jag mig for att motsatsen giller.
Inget har sedan kunnat rucka pa min vertygelse, minst av allt
de tre manader jag tillbringade i Storbritannien forra vintern.

Lét mig beritta historien om British Telecom, motsvarig-
heten till svenska televerket, vintern —-96. Som nyanlind journa-
list ville jag snabbt ha telefon inkopplad. Jack och apparat
fanns redan, det enda som behdvdes var en terinkoppling. Men
BT var skeptiska: hur kunde de veta att jag inte smet frin
rikningen? De krivde att jag 6ppnade bankkonto och satte in
tvé tusen kronor. Banken var ocksé skeptisk och lit sig bevekas
att bryta mot regelverket endast efter ndgra tarar i nisduken.
Utmattad meddelade jag direfter BT att allt var klart. Men icke.
BT kréivde nu ytterligare tusen spinn i deposition hos dem. OK,
tinkte jag och satte raskt in pengarna.

Eﬁer en vecka anlande ett fyrasidigt kontrakt p4 byrakrat-
prosa om deras skyldigheter och mina. Bland annat dtog de sig
att betala boter till mig om nagon i familjen dog pa grund av
deras forsumlighet. En
vecka efter underskri-
vandet dyker sa telever-
karen upp, timmar
forsenad, och dgnar halva
dagen 4t att koppla in den
redan befintliga tele-
fonen. Sen hévdar han att
ett helt ars avgift ar

Stor irritation: sa far
det inte ga tilll De
ringer och skaller ut
huvudkontoret, tele-
verkarna fér inte lova
ut kataloger. S& var minimum, for saval abqn-
nemang som apparat — i
det problemet avklarat! 4 med kontraktet.
. Jag far krupp: Jag har
aldrig sett maken till byra-
krati! ryter jag. Det har ar ingen byrdkrati, vi r privatiserade!
kontrar han. Jag tvingar karln att ringa huvudkontoret som
bekraftar min uppfattning om tre manaders avgift. S aterstod
bara katalogerna. Tyvérr. sager han, jag har inga i bilen. Ring
British Telecom. Jag ringer. Tyvirr, de har leveranstid pa 4-6
veckor. Jag grilar. Da lovar de katalog om jag tar mig in till
ndrmaste stad. Min man dker dit och star i ko — som alltid i
Storbritannien. Stor irritation: sa far det inte ga till! De ringer
och skaller ut huvudkontoret, televerkarna far inte lova ut kata-
loger. Sa var det problemet avklarat! Men katalogerna? undrar
maken. Leveranstid 6 veckor. D4 stjil han en av kontorets kata-
loger pa viig ut

Vd hemresan misslyckas British Telecom att fa ivig
rakningen 1 tid. Sa smaningom far vi den eftersand till Sverige
efter sju sorger och atta bedrovelser. Forseningen resulterar i
hotfulla kravbrev. Trots att vi betalat, och tva ganger sant kopia
pa insattningen i rekommenderade brev a 50 kronor styck, far
vi brittisk inkasso pa oss. Och vi kan inte ringa tillbaka,
eftersom brittiska televerket anviander 020-nummer som inte
kan nas fran utlandet.

Svenska utlandstelefonisten suckar: Vi har jatteproblem med
det, de forstar inte att det finns en virld utanfor England. Men
vi ska forséka hjélpa er att spara nagon ansvarig.

Nir vi dntligen kommer fram. hiinger de omedelbart upp efter
att snorkigt ha hanvisat oss till ett annat lokalkontor. Nu
purknar vi till riktigt, anmaler British Telecom for myndighet-
erna, kraver ursikt och skadestand, samt att bli strukna ur
inkasso. Vi vinner. S4 kommer det sig
att brittiska televerket skaffat sig ett
internationellt fungerande nummer.

Nir vi atervander till Sverige vill vi
fora ver min mors telefon pa oss. Vi
ringer Telia. Det gar bra: Passar det att
vi kopplar éver imorgon klockan 177
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Skamstamplingen
av Nabokovs Lolita

Egendomliga ir moral-
panikens végar, skriver
Fredrik Stjernberg p4 tal
om filmatiseringen av
Nabokovs Lolita. Och
motviljan mot att g4 till
kallorna stor.

ladimir Nabokovs bok Loli-

\ / ta, fran 1955, fortsitter att

upprdra. Boken lar ha kos-

tat forfattaren ett nobelpris, och

kanske anses den vara efterkrigs-

tidens mest omoraliska verk. Nar

Operan hiromdret satte upp Lolita

ledde det till demonstrationer och
inslag i Rapport.

Enligt en artikel av Colin
McGinn i Times Literary Supple-
ment (29/8) har den nya filmatise-
ringen av Nabokovs klassiker sttt
pé problem. Adrian Lyne har regis-
serat och Jeremy Irons spelar
Humbert Humbert. Ingen ameri-
kansk distributor vill ta i den med
ting, sd kanske blir den aldrig
visad i USA.

Varfor? Ja, vem vill std som dis-
tributor for en film om en medel-
alders snuskgubbe som har sig
med en tolvarig flicka? 1 Kubricks
version var flickan &tminstone
femton, vilket tydligen kunde for-
dras. Den nya inspelningen lir vara

Avské.ffa
historien

egeringens integrations-
Rgolitiska proposition fore-

lar den svenska histori-
ens avskaffande eftersom den kan
verka stotande for invandrar-
grupperna.

Medi kel 1

"Den samtida tillhérigheten i
Sverige och uppslutningen kring |
samhillets grundlaggande virde-
ringar har darfor storre betydelse
for integrationen &n ett gemen-
samt historiskt ursprung”, heter
det i propositionen.

Regeringen skriver samhillet
men menar nog staten.

Svenska Dagbladets ledare
(9/11) noterar den underliggande
framlingsfientliga hallningen,
invandrarnas nirvaro pstas ha |
frantagit svenskarna deras histo-
riska gemenskap. Det vore illa-
varslande. Skulle de flaggviftan-
de skinnskallarna ha ritt?

Dagens  Nyheters ledare
(10/11) ironiserar dver att Sveri-
ges finansminister vill att EMU-
frigan ska avgoras pa ett korrekt
sitt inom Ecofin och i hans nir-
varo och inte i hemlighet i kor-
ridorerna. Sveriges politiska
6nskemdl saknar legitimitet, Erik
Asbrink borde snillt traska
patrull.

Har Dagens Nyheter nigot att
invinda mot att multi-kulti,
pappamanad, manshat och ekolo-
gism ska vara det kitt som ska

halla nationen samman under
nésta rhundrade? Knappast.
KLAS HELMUT FASAN

Nabokov. Stor litteratur ar ofta
tvetydig — s& &ven Lolita.
Foto: PRESSENS BILD

mycket trogen originalet, och har
visats pd filmfestivaler i Italien,
kanske darfor att moralpanik aldrig
har varit nagot som italienarna
dgnat sig at. Jag dr ratt overtygad
om att ifall filmen kommer till
Sverige, s& kommer det att sta
demonstranter utanfor biograferna,
och protestera mot att man visar
sdnt (pa bista sindningstid for
Rapport, dessutom).

Ingen idealisering

Ar det da sa forgripligt, det som
finns i boken? Idealiseras ett for-
hillande mellan gammal gubbe
och liten flicka? Kan boken locka
fler till att prova pa kombination-
en? Eftersom jag inte har sett film-
en, sa far jag utgd frdn uppgiften
att den skall ligga nidra boken.
Boken har, som s mycket stor lit-
teratur, en tvetydighet som gor att
det inte ar helt latt att ge klara
svar, men en del finns att siga.
Humbert Humbert, bokens prota-
gonist, sitter inspirrad nar han
skriver sina memoarer. Efter hand
kommer han till insikt om att allt
han foretog sig inte gjorde Lolita
lyckligare — det enda han sag var
den egna lyckan.

Sag bara den egna lyckan

Néigra exempel: "Jag borde ha
vetat... att inget utom smirta och
skrack skulle bli resultatet av den
forvantade lycksaligheten.” "Hon
foredrog skadespeleri fore simning,
och simning fore tennis; inda
insisterar jag pa att om inte nagot
inom henne hade knéckts av mig —
det forstod jag inte da! — sa skul-
le hon... ha blivit en riktig tennis-
mastare.”

Inte ens det sexuella ger Lolita
nagot: “Aldrig vibrerade hon under
min berdring, och ett hogljutt 'vad
héller du pA med?’ var det enda jag
fick foér mina anstringningar.”
Anda dr Humbert i nigon mening
lycklig:

Trots véra gril. trots hennes elakhet,
trots allt besvir och alla sura miner
hon gjorde. och vulgariteten, och
faran. och den forfirande hopplés-
heten hos alltihopa, sa vistades jag
fortfarande djupt i mitt sjalvvalda
paradis — ett paradis vars skyar hade
helvetesflammors firg — men inda
ett paradis.

McGinn citerar andra passager:

Om det inte kan bevisas for mig —
for mig, som jag ar nu, med mitt
hjérta och mitt skigg, och min for-
ruttnelse — att det i det oéndliga
loppet inte spelar nigon som helst
roll att ett nordamerikanskt flicke-
barn vid namn Dolores Haze hade
blivit berdvad sin barndom av en
galning, sivida inte detta kan bevi-
sas (och om det kan, s ir livet ett
skamt), s ser jag ingen annan
behandling for mitt elande utom den
artikulerade } | il

och mycket lokala palliativ.

Det krivs rejalt med forutfattade
meningar for att tro att boken r en
uppmaning till pedofili, eller ens
att det framstiller pedofili som en
skojig kittlande mojlighet bland
andra. En sidan tolkning ér snarast
ett forsta tecken pa liskunnighe-
tens begynnande sammanbrott.

Kanske blir det demonstrationer
utanfor bion. Men om det blir
demonstrationer, s& kom ihag
nigra saker. Demonstranterna kan
inte ha last boken (for d4 skulle de
antagligen sitta inne i biosalong-
en). Och de har inte heller valt ritt
tillfélle.

Det kravs rejalt med
férutfattade meningar
for att tro att boken
ens framstaller
pedofili som en skojig
Kittlande mdjlighet
bland andra.

Haromaret visades, utan nigra som
helst protester, en film, baserad pa
en sann historia. En medelalders
kolonist triffar en tolvarig info-
dingsflicka. Tycke uppstar — for-
modligen av det sexuella slaget.
Hon riiddar hans liv. Hir tar filmen
slut, och i filmen var flickan fram-
stilld som rejdlt mycket dldre. |
verkligheten blev flickan nagra &r
senare gisslan hos kolonister, och
togs senare till kolonisternas hem-
land. Dir utsattes hon forst for
mycket uppmarksamhet, men dog
efter bara ett 4r, tydligen helt bort-
glomd.

Hér har vi ett fall dir nagot defi-
nitivt forgripligt, ja rent vidrigt,
utgdr bakgrund. Det rdder ingen
tvekan om att ett forhallande mel-
lan liten flicka och medeldlders far-
bror idealiseras. Var fanns demon-
stranterna? Dom satt vil inne pa
bion och tyckte det var en gullig
film om kirlek éver kulturgrinser.

Filmen? Pocahontas.

Nabokov skrev ett efterord till
boken, som trycktes i senare upp-
lagor. Han blev naturligtvis sjélv
utsatt for moralisters pahopp, och
skriver:

Det ir alldeles sant att min roman
innehéller olika hanvisningar till en
perverterads fysiologiska bojelser.
Men nir allt kommer omkring ér vi
inte barn, inte illiterata ungdoms-
brottslingar...

Nej, men kanske ar vi pa vig att
bli det.
FREDRIK STJERNBERG
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